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EN - Declaration of Performance / FR - Déclaration des Performances / DE — Leistungserkldrung / ES -
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N°: DOP_B86000_8691756751104_01

1.EN - Unique identification code of the product-type : BTM ELASTOSELF MD AL -Self Adhesive AL Felt
FR - Code d'identification unique du produit type :
DE - Eindeutiger Kenncode des Produkttyps :
ES - Cadigo de identificacion tinica del producto tipo :
PT - Cddigo de identificacao tnico do produto-tipo :
PL - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :
RO - Cod unic de identificare al produsului-tip :
TR - Uriin tipine 6zel kimlik kodu :

8691756751104

EN - By extension, this declaration of performances can apply to the EAN products codes detailed in the appendix |

FR - Par extension, cette déclaration des performances peut s’appliquer aux codes EAN produits détaillés dans I'appendice |

DE - Durch Erweiterung kann diese Leistungserklérung fiir die im Anhang | aufgefiihrten EAN-Produktcodes gelten.

ES - Por extension, esta declaracion de rendimiento se puede aplicar a todos los cédigos de producto EAN que se detallan en el Anexo |
PT - Por extenséo, esta declaragido de desempenhos pode ser aplicada em cédigos de produtos EAN indicados no anexo |

PL - Tym samym niniejsza deklaracja wtasciwosci uiytkowych mozie stosowac sig do kodéw produktéw EAN, wymienionych w aneksie |
RO - Prin extensie, aceasta declaratie privind performantele se poate aplica codurilor EAN de produse detaliate in anexa |

TR - Uzatma ile bu performans beyani ek I'de ayrintili olarak belirtilen UTK iiriinleri igin gegerli olabilir

2. EN - Intended use(s) :
FR - Usage(s) prévu(s) :
DE - Verwendungszweck(e) :
ES - Uso(s) previsto(s) :
PT - Utilizagao(oes) prevista(s) :
PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania :
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate) :
TR - Kullanim amaci/amaclan :

EN — Bitumen sheets - Roof sheets in buildings- Top Layer when used on habitable buildings together with
underlayer membrane.Single layer application for nonhabitable garden buildings (such as sheds).

FR - Feuilles bitumineuses - Feuilles de toiture dans les batiments- Couche supérieure lorsqu'il est utilisé sur
batiments habitables avec sous-couche de la membrane.Seule la couche application pour nonhabitable jardin
des batiments (comme les abris).

DE - Bitumenplatten — Dachplatten in Gebauden- Oberste Schicht, wenn verwendet, auf bewohnbaren
Gebaude zusammen mit [underlayer] Membran.Single-layer-Anwendung fiir nonhabitable Garten Gebéaude (z.B.
Hutte).

ES - Planchas asfalticas - Planchas para tejados de edificios- La Capa superior cuando se utiliza en la
habitabilidad de los edificios, junto con el revestimiento de la membrana.De una sola capa de aplicacién para
nonhabitable jardin de los edificios (tales como cobertizos).

PT - Membranas betuminosas - Membranas para telhados de edificios- Camada superior quando utilizado no
habitavel edificios em conjunto com o underlayer de membrana.Unica camada de aplicacdo para nonhabitable
jardim edificios (tais como galpdes).

PL — Ptyty bitumiczne - Arkusze dachowe w budynkach - Gérna warstwa stosowana w budynkach mieszkalnych
wraz z membrang podktadowa.Jednokierunkowa aplikacja do budynkéw mieszkalnych nienadajacych sie do
zamieszkania (takich jak szopa)

RO - Sindrila bituminoasa - Folii de acoperis pentru cladiri- Stratul de sus atunci cdnd sunt utilizate pe cladiri
locuibile impreuna cu strat de membrana.Un singur strat de aplicatie pentru nonhabitable clddiri de gradina
(cum ar fi cabana)

TR _ Bitimlu levhalar - Binalarda c¢ati levhalar- Yaganabilir binalarda, alt katmanin (izerine son kat olarak
kullanilir. Yasanilmayan bahge yapilarinda (kuliibe gibi), tek kat olarak kullanilr.
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3. EN - Manufacturer :

FR - Fabricant :

DE - Hersteller :

ES - Fabricante :
PT - Fabricante :
PL - Producent :
RO - Fabricant :
TR - Uretici :

BTM Bitumlt Tecrit Maddeleri San. Ve Tic. A.$
Kemalpasa Org.San. Bdl. Mah. Gazi Bulvari
No:152 Kemalpasa /IZMIR
TURKIYE

4. EN - Authorised representative :
FR - Mandataire :
DE - Bevollméachtigter :
ES - Representante autorizado:
PT - Mandatario :
PL - Upowazniony przedstawiciel :
RO - Reprezentant autorizat :
TR - Yetkili temsilci :

5. EN - System(s) of assessment and verification of constancy of perfermance :
FR - Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances :
DE - System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit :
ES - Sistemas de evaluacion y verificacién de la constancia de las prestaciones :
PT - Sistema(s) de avaliagao e verificagao da regularidade do desempenho :
PL - System(-y) oceny i weryfikacji statlosci wiasciwosci uzytkowych :
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei :
TR - Degerlendirme sistemi/sistemleri ve performansin siirekliliginin dogrulanmasi :

2+

6a) EN - Harmonized standard / Notified bodylies :
FR - Norme harmonisée / Organisme(s) notifié(s) :
DE - Harmonisierte Norm / Notifizierte Stelle(n) :
ES - Norma armonizada / Organismos notificados :
PT - Norma harmonizada / Organismo(s) notificado(s) :
PL - Norma zharmonizowana / Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Standard armonizat / Organism (organisme) notificat(e) :
TR - Harmonize standart / Onaylanmis kurulus(lar) :

EN_13707_2004_A2_200

6b) EN - European Assessment Document (EAD) - European Technical Assessment :
FR - Document d'évaluation européen (DEE) - Evaluation technique européenne :
DE - Européisches Bewertungsdokument (EBD) - Européaische Technische Bewertung :
ES - Documento de evaluacion europeo (DEE) - Evaluacidn técnica europea :
PT - Documento de Avaliagdo Europeu (DAE) - Avaliagdao Técnica Europeia :
PL - Europejski dokument oceny (EDO) - Europejska ocena techniczna :
RO - Documentul de evaluare european (DEE) - Evaluarea tehnica europeana :
TR - Avrupa degerlendirme belgesi (EAD) - Avrupa teknik belgesi :

EN - Technical Assessment Body - Notified bodylies :

FR - Organisme d'évaluation technique - Organisme(s) notifié(s) :

DE - Technische Bewertungsstelle - Notifizierte Stelle(n) :

ES - Organismo de evaluacion técnica - Organismos notificados :

PT - Organismo de Avaliacao Técnica - Organismo(s) notificado(s) :

PL - Jednostka ds. oceny technicznej - Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Organismul de evaluare tehnica - Organism (organisme) notificat(e) :
TR - Teknik degerlendirme kurumu - Onaylanmis kurulus(lar) :
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7. EN - Declared performance/s :

FR - Performance(s) déclarée(s) :

DE - Erkléarte Leistung(en) :
ES - Prestaciones declaradas :

PT - Desempenho(s) declarado(s) :
PL - Deklarowane wlasciwosci uzytkowe :
RO - Performanta (performante) declarata (declarate) :

TR - Beyan edilen performans/lar :

EN - Essential Characteristics

EN - Performance

EN - Standard / EAD
FR - Norme / DEE
DE - Norm / EBD

ES - Norma / DEE
PT - Noma / DAE
PL - Norma f EDO
RO - Standard / DEE
TR - Standart / EAD

External fire performance

Class Broof

Reaction to fire

Class E

Watertightness

10 kpa (Method A) PASS

Tensile strength (Trans./Long)

300/500 N/Scm (-%10; +%50)

Tear resistance (Long)

100 N (%30)

Durability 5.2.19.1

100 °C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Pliability

Pliability -15°C

Dangerous substances NPD

FR - Caractéristiques Essentielles FR - Performance
Performance au feu extérieur Class Broof

Réaction au feu Class E

Etanchéité a I'eau 10 kpa (Method A) PASS

Résistance a la traction

300/500 N/Scm (-%10; +%50)

Résistance a la déchirure

100 N (2%30)

Durabilité 5.2.19.1

100 "C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Pliabilité

Pliabilité

-15°C

Substances dangereuses

NPD

EN_13707_2004_A2_2009
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DE - Wesentlichen Merkmale

DE - Leistung

Externes Brandverhalten

Class Broof

Verhalten im Brandfall

Class E

Wasserdichtigkeit

10 kpa (Method A) PASS

Zugfestigkeit

300/500 N/5cm (-%10; +%50)

ReiRfestigkeit

100 N (+%30)

Haltbarkeit 5.2.19.1

100 “C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Elastizitit

Elastizitét -15°C
Gefahrenstoffe NPD
ES - Caracteristicas Esenciales ES - Prestacion
Comportamiento frente al fuego Class Broof
exterior
Reaccidn al fuego Class E

Impermeabilidad al agua

10 kpa (Method A) PASS

Resistencia a la traccion

300/500 N/scm (-%10; +%50)

Resistencia a la rotura

100 N (2%30)

Durabilidad 5.2.19.1

100 "C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Flexibilidad

Flexibilidad -15°C
Sustancias peligrosas NPD
PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho
Desempenho contra incéndio no Class Broof
exterior
Reagdo ao fogo Class E

Hermeticidade

10 kpa (Method A) PASS

Tensdo

300/500 N/5cm (-%10; +%50)

Resisténcia ao desgaste

100 N (+%30)

Durabilidade 5.2.19.1

100 "C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Maleabilidade

Maleabilidade

-15°C

Substancias perigosas

NPD
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PL - Zasadnicze Charakterystyki

PL - Wiasciwosci uzytkowe

Parametry ogniowe zewn.

Class Broof

Reakcja na ogien

Class E

Wodoszczelnosé

10 kpa (Method A) PASS

Odpornosc¢ na zginanie

300/500 N/5cm (-%10; +%50)

Odpornos¢ na rozdarcia

100 N (+%30)

Trwatos¢ 5.2.19.1

100 °C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Plastycznosc

Plastycznosé -15°C
Substancje niebezpieczne NPD
RO - Caracteristicile Esentiale RO - Performanta
Performantd externd la foc Class Broof
Reactie la foc Class E

Etanseitatea la apa

10 kpa (Method A) PASS

Rezistentad la intindere

300/500 N/5cm (-%10; +%50)

Rezistenta la ruperi

100 N (+%30)

Durabilitate 5.2.19.1

100 °C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Pliabilitate

Pliabilitate -15°C
Substante periculoase NPD
TR - Temel Karakteristikler TR - Performans
Harici yangin performansi Class Broof
Yangina tepki Class E

Su gecirmezlik

10 kpa (Method A) PASS

Cekme mukavemeti

300/500 N/5cm (-%10; +%50)

Yirtilmaya karsi dayaniklilik

100 N (+%30)

Dayanikhlk 5.2.19.1

100 °C(-10; +0)

-15 °C(-0;+10) Biikiilebilirlik

Bikiilebilirlik

-15°C

Tehlikeli maddeler

NPD

8. EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :
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FR - Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique :
DE - Angemessene Technische Dokumentation undioder Spezifische Technische Dokumentation :
ES — Documentacion técnica adecuada o documentacion técnica especifica :
PT - Documentacao Técnica Adequada e/ou Documentacao Técnica Especifica :
PL - Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO - Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica :
TR - Uygun teknik belge velveya spesifik teknik belge :

1020 - CPR - 010030956

9. EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément
au reglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité
du fabricant mentionné ci-dessus.

DE - Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklérten Leistung/ den erklarten Leistungen. Fir die
Erstellung der Leistungserklérung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte
Hersteller verantwortlich.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones
declaradas. La presente declaracion de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no
305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

PT - O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaragdo de desempenho € emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima.

PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberatd in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea
exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

TR - Yukarida belirtilen triintin performans beyani, beyan edilen performans veya performansiar ile uyumludur. Bu
performans beyani 305/2011 sayil AB duzenlemesi uyarinda tamamen yukarida belirtilen dreticinin
sorumlulugunda olmak tizere diizenlenmistir.

EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by :

FR - Signé pour le fabricant et en son nom par :

DE - Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von ;
ES - Firmado por y en nombre del fabricante por :

PT - Assinado por € em nome do fabricante por :

PL - Imieniu producenta podpisal(-a) :

RO - Semnata pentru si in numele fabricantului de catre :

TR - Ureticiyi temsilen asagidakiler tarafindan imzalanmistir :

Nur CAKI
Quality Assurance Manag'ér
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BTM-Bitamlii Tecrit Mad. S3
KOSB Mah. Gazi Bulvari No:152
Kemalpasa_|IZMIR / TURKIYE
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[date of issue 28/09/2017]
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